PIT

PLAN INTEGRE
TRANSFRONTALIER DE
LESPACE MONT-BLANC

Collegamento

di trasporto pubblico

transfrontaliero

Liaison

MOBILITE DURABLE
DANS LESPACE
MONT-BLANC

de transport public

transfrontalier
Courmayeur-Chamonix-MB Chamonix-MB-Courmayeur

scopri i due versanti del Monte Bianco!
decouvre les deux versants du Mont-Blanc !

PROGRAMMA

Giovedi 3 marzo 2011

Ore 17.00 Courmayeur — Partenza
dell’autobus di linea

Ore 17.45 Chamonix-MB- Visita
guidata al Musée alpin

Ore 19.30 Chamonix-MB — Cena
In ristorante tipico con menu
tradizionale savoiardo.

Ore 00.00 Chamonix-MB - Rientro
a Courmayeur con autobus di linea

PROGRAMMA

Venerdi 4 marzo 2011

Ore 9.45 Chamonix-MB - Partenza
dell’autobus di linea

Ore 10.30 Courmayeur -
Trasferimento in Val Ferret a cura della
Societa delle Guide di Courmayeur

Ore 11.00 Courmayeur — Partenza
della facile escursione con racchette
da neve in Val Ferret (attrezzatura
fornita)

Ore 13.00 Courmayeur (Val Ferret) —
Pranzo in ristorante tipico con menu
tradizionale valdostano

Ore 15.00 Rientro a Courmayeur

Ore 17.00 Courmayeur — Partenza
dell’autobus di linea che condurra i
partecipanti a Chamonix-MB
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PROGRAMME

Jeudi 3 mars 2011

17h00 Courmayeur — Départ de
I'autobus de ligne

17h45 Chamonix-MB - Visite guidée
au Musée alpin

19h30 Chamonix-MB — Diner chez
un restaurant typique, avec menu
traditionnel savoyard.

00h00 Chamonix-MB - Rentrée a
Courmayeur par I'autobus de ligne

PROGRAMME

Vendredi 4 mars 2011

9h45 Chamonix-MB - Départ de
I'autobus de ligne

10h30 Courmayeur - Déplacement
en Val Ferret par la Société des
Guides de Courmayeur

11h00 Courmayeur (Val Ferret) —
Départ de la facile excursion avec les
raquettes a neige (équipement fourni)

13h00 Courmayeur (Val Ferret) —
Repas chez un restaurant typique
avec menu traditionnel valdétain

15h00 Rentrée a Courmayeur

17h00 Courmayeur — Départ de
I'autobus de ligne reconduisant les
participants a Chamonix-MB

Rég‘gn Autonome
Vallée dAoste
ReT'one Autonoma
ValleAosta

alcotra

La partecipazione all’iniziativa
promozionale é gratuita. Le
iscrizioni (sino a esaurimento dei 25
posti disponibili) si ricevono presso
gli Uffici turistici di Courmayeur
(Piazzale Monte Bianco n. 13 - tel.
0165 842060) e Chamonix-MB (Place
du Triangle de ’Amitié n. 85 - tel. +33
450 53 00 24) entro le ore 12.00 di
mercoledi 2 marzo 2011.

La participation a Pinitiative
promotionnelle est gratuite. Les
inscriptions (jusqu’aux 25 places
disponibles) sont recues aux Offices
du Tourisme de Chamonix-MB (85,
place du Triangle de PAmitié - tel.
+33 450 53 00 24) et de Courmayeur
(13, Piazzale Monte Bianco - tel.
0165 842060) avant 12h00 de
mercredi 2 mars 2011.

PER ULTERIORI INFORMAZIONI
RIVOLGERSI A
POUR TOUT RENSEIGNEMENT
SUPPLEMENTAIRE S’ADRESSER A

A.V.l. Presse srl
via Torino, 18 -1 11100 AOSTA
Tel. +39 0165 235612
info@avipresse.com
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